
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .30-06 SPRINGFIELD ROUGHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30-06 SPRINGFIELD ROUGHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050391
Mfr. No.: R3006SPR
Cartridge: 30-06 Springfield
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.3006 SPRINGFIELD ROUGHER entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um außergewöhnliche
Leistung und Genauigkeit in Feuerwaffen zu bieten. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und den Sicherheitsmerkmalen deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor
du dieses Produkt verwendest.
Behandle jede Feuerwaffe, als ob sie geladen ist.
Lagere alle Munition an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende nur die empfohlenen Patronen für dein spezifisches Waffenmodell.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und Munition auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich der Verwendung und Lagerung von Feuerwaffen
und Munition.
Bei einem Malfunction sofort die Verwendung einstellen und einen qualifizierten Büchsenmacher konsultieren.

Spezielle Sicherheitshinweise zur Verwendung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition.
Stelle sicher, dass der Bereich vor dem Schießen frei von unbefugtem Personal ist.
Konsumiere keine Alkohol oder Drogen vor oder während der Verwendung von Feuerwaffen.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht erschießen möchtest.
Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Nachladegeräten und materialien.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung in einwandfreiem Zustand ist; konsultiere einen
Fachmann, wenn du unsicher bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Vor der Installation stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge und einen sicheren Arbeitsplatz hast, um
die Aufgabe sicher durchzuführen.
Befolge diese Schritte für eine ordnungsgemäße Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne vorsichtig den vorhandenen Chambering Reamer, falls zutreffend.
Setze den neuen Manson Precision Rimless Rifle Cartridge Reamer in die Kammer ein.
Stelle sicher, dass der Reamer richtig sitzt und ausgerichtet ist.
Befolge die Herstellerrichtlinien für den spezifischen Typ des verwendeten Reamers.

Zur Nutzung:
Führe nach der Installation eine gründliche Inspektion durch, um sicherzustellen, dass alles sicher ist.
Lade die Feuerwaffe mit der geeigneten Munition.
Schieße in einer kontrollierten Umgebung und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Reinige die Feuerwaffe nach der Benutzung und überprüfe sie auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht verwendete oder beschädigte Munition gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Munition nicht im regulären Müll weg; kontaktiere die lokalen Behörden für geeignete
Entsorgungsmethoden.
Entsorge alle Nachladekomponenten und Werkzeuge, die nicht mehr verwendbar sind, auf sichere und
verantwortungsvolle Weise.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung bezüglich Sicherheitsanfragen, Produktinformationen oder um unsichere Produkte zu
melden, wende dich bitte an die zuständigen lokalen Behörden oder die entsprechende Regulierungsbehörde.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deiner RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER zu gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.3006 SPRINGFIELD ROUGHER. This product is engineered to provide exceptional performance and accuracy in
firearms. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation and safety features of your firearm before using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store all ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended cartridges for your specific firearm model.
Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.
In case of a malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms and ammunition.
Ensure that the area is clear of any unauthorized personnel before firing.
Do not consume alcohol or drugs before or during the use of firearms.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Use caution when handling reloading equipment and materials.
Make sure that the firearm is in good working order before use; consult a professional if unsure.

Instructions for Installation and Usage
Before installation, ensure that you have the correct tools and workspace to perform the task safely.
Follow these steps for proper installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Carefully remove the existing chambering reamer if applicable.
Insert the new Manson Precision Rimless Rifle Cartridge reamer into the chamber.
Ensure that the reamer is properly seated and aligned.
Follow the manufacturer's guidelines for the specific type of reamer being used.

For usage:
After installation, conduct a thorough inspection to ensure everything is secure.
Load the firearm with the appropriate ammunition.
Fire in a controlled environment, following all safety protocols.
After use, clean the firearm and inspect for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw away ammunition in regular trash; contact local authorities for proper disposal methods.
Dispose of any reloading materials and tools that are no longer usable in a safe and responsible manner.

Contact Information for Further Support
For further support regarding safety inquiries, product information, or to report any unsafe products, please refer to
your local authorities or the appropriate regulatory body.



By adhering to these safety guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD ROUGHER.
Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CARTUCHO DE RIFLE SIN MONTURA MANSON
PRECISION, .3006 SPRINGFIELD ROUGHER

Introducción
Gracias por elegir el CARTUCHO DE RIFLE SIN MONTURA MANSON PRECISION, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER. Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento y precisión excepcionales en armas de fuego.
Para garantizar tu seguridad y la de los demás, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento y las características de seguridad de tu arma de fuego
antes de usar este producto.
Trata siempre cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Almacena toda la munición en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Utiliza solo los cartuchos recomendados para el modelo específico de tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y munición en busca de signos de daño o desgaste.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego y
munición.
En caso de un mal funcionamiento, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al manipular armas de fuego y munición.
Asegúrate de que el área esté despejada de cualquier persona no autorizada antes de disparar.
No consumas alcohol ni drogas antes o durante el uso de armas de fuego.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no pretendas disparar.
Sé consciente de tu objetivo y de lo que hay más allá de él.
Ten cuidado al manipular equipos y materiales de recarga.
Asegúrate de que el arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla; consulta a un
profesional si no estás seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de la instalación, asegúrate de tener las herramientas y el espacio de trabajo correctos para realizar la
tarea de manera segura.

Sigue estos pasos para una instalación adecuada:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira cuidadosamente el reamer de cámara existente, si es aplicable.
Inserta el nuevo reamer de cartucho de rifle sin montura Manson Precision en la cámara.
Asegúrate de que el reamer esté correctamente colocado y alineado.
Sigue las pautas del fabricante para el tipo específico de reamer que estés utilizando.

Para el uso:

Después de la instalación, realiza una inspección exhaustiva para asegurarte de que todo esté seguro.
Carga el arma de fuego con la munición adecuada.
Dispara en un entorno controlado, siguiendo todos los protocolos de seguridad.
Después de usar, limpia el arma de fuego e inspecciona si hay signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación



Elimina cualquier munición no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes munición en la basura regular; contacta a las autoridades locales para obtener métodos de
eliminación adecuados.
Desecha cualquier material y herramienta de recarga que ya no sean utilizables de manera segura y
responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre consultas de seguridad, información del producto o para reportar productos
inseguros, por favor consulta a las autoridades locales o al organismo regulador apropiado.

Al seguir estas directrices de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
CARTUCHO DE RIFLE SIN MONTURA MANSON PRECISION, .3006 SPRINGFIELD ROUGHER. Gracias por
priorizar la seguridad.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES CARTOUCHES DE
FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION, .3006
SPRINGFIELD ROUGHER

Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER. Ce produit est conçu pour offrir des performances et une précision exceptionnelles dans les armes à
feu. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité de votre arme à feu avant
d'utiliser ce produit.
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Conservez toutes les munitions dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Utilisez uniquement les cartouches recommandées pour votre modèle d'arme spécifique.
Inspectez régulièrement votre arme à feu et vos munitions pour tout signe de dommage ou d'usure.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu et
des munitions.
En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors de la manipulation d'armes à feu et de
munitions.
Assurezvous que la zone est dégagée de toute personne non autorisée avant de tirer.
Ne consommez pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant l'utilisation d'armes à feu.
Ne pointez jamais une arme à feu vers quelque chose que vous n'avez pas l'intention de tirer.
Soyez conscient de votre cible et de ce qui se trouve audelà.
Faites preuve de prudence lors de la manipulation d'équipements et de matériaux de rechargement.
Assurezvous que l'arme à feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation ; consultez un professionnel
si vous avez des doutes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Avant l'installation, assurezvous d'avoir les outils et l'espace de travail appropriés pour effectuer la tâche en
toute sécurité.
Suivez ces étapes pour une installation correcte :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez soigneusement le reamer de chambrage existant, si applicable.
Insérez le nouveau reamer de cartouche de fusil sans jante Manson Precision dans la chambre.
Assurezvous que le reamer est correctement en place et aligné.
Suivez les directives du fabricant pour le type spécifique de reamer utilisé.

Pour l'utilisation :
Après l'installation, effectuez une inspection approfondie pour vous assurer que tout est sécurisé.
Chargez l'arme à feu avec les munitions appropriées.
Tirez dans un environnement contrôlé, en suivant tous les protocoles de sécurité.
Après utilisation, nettoyez l'arme à feu et inspectezla pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de mise au rebut
Disposez de toute munition non utilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les munitions dans les ordures ordinaires ; contactez les autorités locales pour connaître les
méthodes de mise au rebut appropriées.
Disposez de tout matériel et outils de rechargement qui ne sont plus utilisables de manière sûre et
responsable.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour un soutien supplémentaire concernant les questions de sécurité, les informations sur le produit ou pour signaler
des produits dangereux, veuillez vous référer à vos autorités locales ou à l'organisme de réglementation approprié.

En respectant ces directives de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec
vos CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION, .3006 SPRINGFIELD ROUGHER. Merci de
donner la priorité à la sécurité.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.3006 SPRINGFIELD ROUGHER. Questo prodotto è progettato per fornire prestazioni eccezionali e precisione nelle
armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento e le caratteristiche di sicurezza della tua arma da fuoco
prima di utilizzare questo prodotto.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Conserva tutte le munizioni in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo le cartucce raccomandate per il tuo specifico modello di arma.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e le munizioni per eventuali segni di danni o usura.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle armi da fuoco e delle
munizioni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie adeguate quando maneggi armi da fuoco e munizioni.
Assicurati che l'area sia libera da personale non autorizzato prima di sparare.
Non consumare alcol o droghe prima o durante l'uso delle armi da fuoco.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.
Sii consapevole del tuo bersaglio e di cosa si trova oltre di esso.
Fai attenzione quando maneggi attrezzature e materiali per il ricaricamento.
Assicurati che l'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso; consulta un
professionista se non sei sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima dell'installazione, assicurati di avere gli strumenti e lo spazio di lavoro corretti per eseguire il compito in
sicurezza.

Segui questi passaggi per una corretta installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi con attenzione il reamer di camera esistente, se applicabile.
Inserisci il nuovo reamer Manson Precision Rimless Rifle Cartridge nella camera.
Assicurati che il reamer sia correttamente posizionato e allineato.
Segui le linee guida del produttore per il tipo specifico di reamer utilizzato.

Per l'uso:

Dopo l'installazione, effettua un'ispezione approfondita per assicurarti che tutto sia sicuro.
Carica l'arma da fuoco con le munizioni appropriate.
Spara in un ambiente controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Dopo l'uso, pulisci l'arma da fuoco e ispeziona eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci qualsiasi munizione inutilizzata o danneggiata in conformità con le normative locali.
Non gettare le munizioni nei rifiuti normali; contatta le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.
Smaltisci in modo sicuro e responsabile eventuali materiali e strumenti per il ricaricamento che non sono più
utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore supporto riguardante domande sulla sicurezza, informazioni sul prodotto o per segnalare eventuali
prodotti non sicuri, ti preghiamo di fare riferimento alle autorità locali o all'ente regolatorio appropriato.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006
SPRINGFIELD ROUGHER. Produkt ten został zaprojektowany w celu zapewnienia wyjątkowej wydajności i
dokładności w broni palnej. Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę i funkcje bezpieczeństwa swojej broni palnej przed użyciem tego produktu.
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była naładowana.
Przechowuj wszystkie naboje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj tylko zalecanych nabojów do konkretnego modelu swojej broni.
Regularnie sprawdzaj swoją broń palną i amunicję pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania broni palnej
oraz amunicji.
W przypadku awarii natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas obsługi broni palnej i amunicji.
Upewnij się, że obszar jest wolny od osób nieupoważnionych przed oddaniem strzału.
Nie spożywaj alkoholu ani narkotyków przed lub w trakcie używania broni palnej.
Nigdy nie kieruj broni palnej w stronę czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzelić.
Bądź świadomy swojego celu i tego, co znajduje się za nim.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi sprzętu i materiałów do ponownego ładowania.
Upewnij się, że broń palna jest w dobrym stanie przed użyciem; skonsultuj się z profesjonalistą, jeśli masz
wątpliwości.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed instalacją upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia i miejsce pracy, aby przeprowadzić zadanie w
sposób bezpieczny.
Wykonaj następujące kroki, aby prawidłowo zainstalować:

Upewnij się, że twoja broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Ostrożnie usuń istniejący reamer, jeśli dotyczy.
Włóż nowy reamer Manson Precision Rimless Rifle Cartridge do komory.
Upewnij się, że reamer jest odpowiednio umiejscowiony i wyrównany.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dla konkretnego typu reamera, który jest używany.

W przypadku użytkowania:
Po instalacji przeprowadź dokładną inspekcję, aby upewnić się, że wszystko jest bezpieczne.
Załaduj broń palną odpowiednią amunicją.
Strzelaj w kontrolowanym środowisku, przestrzegając wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Po użyciu oczyść broń palną i sprawdź pod kątem wszelkich oznak zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelką nieużytą lub uszkodzoną amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj amunicji do zwykłych śmieci; skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
odpowiednich metod utylizacji.
Utylizuj wszelkie materiały i narzędzia do ponownego ładowania, które nie są już użyteczne, w sposób
bezpieczny i odpowiedzialny.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Aby uzyskać dalsze wsparcie w zakresie zapytań dotyczących bezpieczeństwa, informacji o produkcie lub
zgłoszenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktów, skontaktuj się z lokalnymi władzami lub odpowiednim organem
regulacyjnym.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006
SPRINGFIELD ROUGHER. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja tarkkuutta
ampumaaseissa. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet ampumaaseesi toiminnan ja turvallisuusominaisuudet ennen tämän tuotteen käyttöä.
Käsittele jokaista ampumaasetta kuin se olisi ladattu.
Säilytä kaikki ammukset turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä vain suositeltuja patruunoita tietylle ampumaaseesi mallille.
Tarkista säännöllisesti ampumaaseesi ja ammuksesi mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseiden ja ammusten käytön ja säilytyksen osalta.
Mahdollisen vian ilmetessä lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään asekorjaajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi ampumaaseita ja ammuksia.
Varmista, että alue on vapaa valtuuttamattomista henkilöistä ennen ampumista.
Älä nauti alkoholia tai huumeita ennen tai ampumaaseiden käytön aikana.
Älä koskaan osoita ampumaasetta mitään kohti, jota et aio ampua.
Ole tietoinen kohteestasi ja siitä, mitä sen takana on.
Ole varovainen käsitellessäsi latausvälineitä ja materiaaleja.
Varmista, että ampumaase on hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä; ota yhteys ammattilaiseen, jos olet
epävarma.

Asennus ja käyttöohjeet
Ennen asennusta varmista, että sinulla on oikeat työkalut ja työtila tehtävän turvalliseen suorittamiseen.

Noudata seuraavia vaiheita oikean asennuksen varmistamiseksi:

Varmista, että ampumaaseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista varovasti olemassa oleva kammioreameri, jos sovellettavissa.
Aseta uusi Manson Precision Rimless Rifle Cartridge reamer kammiin.
Varmista, että reamer on kunnolla paikallaan ja kohdistettuna.
Noudata valmistajan ohjeita käytettävän reamerin erityistyyppiin liittyen.

Käyttöä varten:

Asennuksen jälkeen suorita perusteellinen tarkastus varmistaaksesi, että kaikki on turvallista.
Lataa ampumaase sopivalla ammuksella.
Ampu kontrolloidussa ympäristössä noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
Käytön jälkeen puhdista ampumaase ja tarkista mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet ammukset paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ammuksia tavalliseen roskakoriin; ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin oikeiden hävitysmenetelmien
osalta.
Hävitä kaikki latausmateriaalit ja työkalut, joita ei enää voida käyttää, turvallisella ja vastuullisella tavalla.

Lisätietoja



Lisätietoja turvallisuusasioista, tuotetiedoista tai vaarallisten tuotteiden ilmoittamisesta varten, ota yhteyttä paikallisiin
viranomaisiin tai asianomaiseen sääntelyelimeen.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD ROUGHER
tuotteen kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006
SPRINGFIELD ROUGHER. Denna produkt är konstruerad för att ge exceptionell prestanda och noggrannhet i
skjutvapen. För att säkerställa din säkerhet och andra, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med drift och säkerhetsfunktioner för ditt skjutvapen innan du använder denna produkt.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det vore laddat.
Förvara all ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast de rekommenderade patronerna för din specifika vapentyp.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och ammunition för eventuella tecken på skador eller slitage.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av skjutvapen och ammunition.
Vid en funktionsstörning, upphör omedelbart med användningen och kontakta en kvalificerad vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd och hörselskydd när du hanterar skjutvapen och ammunition.
Se till att området är fritt från obehöriga personer innan du avfyrar.
Konsumera inte alkohol eller droger före eller under användning av skjutvapen.
Rikta aldrig ett skjutvapen mot något som du inte avser att skjuta på.
Var medveten om ditt mål och vad som ligger bakom det.
Var försiktig när du hanterar omarbetningsutrustning och material.
Se till att skjutvapnet är i gott skick innan användning; konsultera en professionell om du är osäker.

Instruktioner för installation och användning
Innan installation, se till att du har rätt verktyg och arbetsyta för att utföra uppgiften säkert.

Följ dessa steg för korrekt installation:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta försiktigt bort den befintliga chambering reamer om tillämpligt.
Sätt in den nya Manson Precision Rimless Rifle Cartridge reamern i kammaren.
Se till att reamern är korrekt placerad och justerad.
Följ tillverkarens riktlinjer för den specifika typen av reamer som används.

För användning:

Efter installation, genomför en noggrann inspektion för att säkerställa att allt är säkert.
Ladda skjutvapnet med lämplig ammunition.
Avfyra i en kontrollerad miljö, följande alla säkerhetsprotokoll.
Efter användning, rengör skjutvapnet och inspektera för eventuella tecken på slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera all oanvänd eller skadad ammunition i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte ammunition i vanlig soptunna; kontakta lokala myndigheter för korrekta bortskaffningsmetoder.
Kassera alla omarbetningsmaterial och verktyg som inte längre är användbara på ett säkert och ansvarsfullt
sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För ytterligare stöd angående säkerhetsfrågor, produktinformation eller för att rapportera några osäkra produkter,
vänligen hänvisa till dina lokala myndigheter eller den lämpliga tillsynsmyndigheten.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer kan du bidra till att säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER. Tack för att du prioriterar säkerhet.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
ROUGHER Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.3006 SPRINGFIELD ROUGHER. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval výjimečný výkon a přesnost ve
střelných zbraních. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte a
dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu a bezpečnostní prvky své střelné zbraně, než začnete tento produkt používat.
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Uchovávejte veškerou munici na zabezpečeném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze doporučené náboje pro váš konkrétní model střelné zbraně.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a munici na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a uchovávání střelných zbraní a munice.
V případě poruchy okamžitě přestaňte používat a obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné brýle a sluchátka při manipulaci se střelnými zbraněmi a municí.
Ujistěte se, že oblast je před střelbou čistá od neoprávněných osob.
Nepijte alkohol nebo neberte drogy před nebo během používání střelných zbraní.
Nikdy nesměřujte střelnou zbraň na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.
Buďte si vědomi svého cíle a co leží za ním.
Buďte opatrní při manipulaci s vybavením a materiály pro přebíjení.
Ujistěte se, že je zbraň v dobrém pracovním stavu před použitím; pokud si nejste jisti, obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte správné nástroje a pracovní prostor pro bezpečné provedení úkolu.

Pro správnou instalaci postupujte podle těchto kroků:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Pečlivě odstraňte stávající reamer, pokud je to relevantní.
Vložte nový reamer Manson Precision Rimless Rifle Cartridge do komory.
Ujistěte se, že je reamer správně usazen a zarovnán.
Dodržujte pokyny výrobce pro konkrétní typ reameru, který používáte.

Pro používání:

Po instalaci proveďte důkladnou kontrolu, abyste zajistili, že je vše bezpečné.
Nabití zbraně vhodnou municí.
Střílejte v kontrolovaném prostředí, dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Po použití vyčistěte zbraň a zkontrolujte ji na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškerou nepoužitou nebo poškozenou munici v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte munici do běžného odpadu; obraťte se na místní úřady pro správné metody likvidace.
Likvidujte veškeré materiály a nástroje pro přebíjení, které již nejsou použitelné, bezpečným a odpovědným
způsobem.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu týkající se bezpečnostních dotazů, informací o produktu nebo k hlášení jakýchkoli nebezpečných
produktů se prosím obraťte na místní úřady nebo příslušný regulační orgán.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD ROUGHER.
Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti.


